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KAYTTOOHJEET.

ONNEKSI OLKOON! Olet valinnut erittéin laadukkaan ty6tuolin.
Kotimainen Salli® Satulatuoli on korkealuokkainen tuoli, jolla on pitka takuu.

BRUKSANVISNING.........coiiirinmiiisssnnssssiss s s sss s snssssssnens 7

GRATTIS! Du har valt en arbetsstol av allra basta kvalitet! .,
Salli® Sadelstol fran. leand ar en sadelstol av basta kvalltet med lang garantitid

«
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CONGRATULATIONS! You have chosen a high quality work chair.
The Finnish Salli® Saddle Chair is a premium saddle chair guaranteed for years of service.

BRUGERVEJLEDNING.........cccciiniiinniniinssnssnsss s e sanssassa s 17

TILLYKKE! Du har valgt en arbejdsstol i hgj kvalitet.
Den finske Salli® Sadelstol er en farsteklasses sadelstol garanteret til mange ars brug.

INSTRUKSJONER........cooiitiininnninninsssnsnsss s 22

GRATULERER! Du har valgt en arbeidsstol av hay kvalitet.
Den finske Salli® Sadelstol er en farsteklasses sadelstol garantert for flere ars bruk.
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VASTUUVAPAUS

Kayttaja paattaa itse Salli® Satulatuolin ja lisdvarusteiden sopivuudesta omaan kayttoonsa ja kayttaa niitd omalla
vastuullaan; tama koskee kaikkia Easydoing Oy:n/Salli Systemsin ("Salli”) valmistamia ja jakelemia tuotteita. Salli ei
vastaa tuotteiden kokeilemisen, testikayton tai sdanndllisen kaytén aikana aiheutuneista vammoista ja/tai vahingoista
muilta osin kuin pakottavassa lainsdadannéssa maarataan. Tuotteita ja niihin liittyvia lisdvarusteita tulee kayttaa
suurta huolellisuutta noudattaen.

Ennen tuolin kayttamista kayttajan tulee lukea koko kayttéohje ja noudattaa sen ohjeita.

Tuotetta ei saa kayttaa,

1. jos sinulle tulee tuolin kaytdsta lantioon, raajoihin, selkaan tai muualle kipuja, jotka ovat muuta kuin tottumiseen
liittyvaa lihasten arkuutta. Saatat myds kayttaa tuolia vaarin.

2. jos tasapainoaistisi tai lihasten hallintasi on jostain syysta poikkeava tai heikentynyt.

3. jos kaytat tasapainoaistiin tai lihasten hallintaan vaikuttavia laakkeita.

4. jos et saada, tai et voi saataa, tyopoytaasi sellaiselle korkeudelle, etta se sopii kaytettavaksi Salli Satulatuolin
kanssa. Optimaalinen pdydan korkeus / tydskentelykorkeus maéaritellaan tassa kayttdohjeessa.

5. jos painosi on yli 120 kg. Salli Strongilla istujan suositeltu enimmaispaino on 150 kg.

Koska tuolilta on mahdollista pudota, tuolia ei tule kayttaa, mikali kayttajan, esim. lapsen, jalat eivat istuttaessa
ylla tukevasti maahan*. Tuolilla leikkiminen on kielletty. Kaasujousi tulee valita kayttajan pituuden mukaan.
Suosittelemme lyhyita kayttajia vaihtamaan kaasujousen lyhyeen malliin, jotta tuotteen kayttaminen olisi turvallista.
Kaasujousia saa Sallilta ja valtuutetuilta jalleenmyyjilta.

*Foot Supportin kayttd on poikkeus tahan saantdon. Foot Supportia suositellaan véliaikaiseen kayttéon esimerkiksi korkeiden tydasemien takia.

TUOLIN KOKOAMINEN

9 Aseta istuin kaasujousen
ohuempaan paahan. Saada
jousi muutaman kerran
aariasentoihin nostamalla
korkeussaattkahva ylos*.
Nain takaat jousen parhaan

toimintakunnon. H 1
*Tarkempi ohje korkeussaadon

Huom! Anna tuolin lsmmeté huoneenlammsssa  Kaytosté 16ytyy sivulta 3.
24 tuntia ennen kayttdonottoa!

o Aseta ristikko lattialle,
pyorét lattiaa vasten.
Pujota kaasujousen
paksumpi paa ristikon
reikaan.
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TUOLIEN SAADOT . _— . s
1. Swing-mekanismi 3. Kallistussaato

2. Korkeussaato 4. Leveyssaato
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Tuolimalli lukee istuimen pohjassa olevassa tarrassa. Kaikissa tuoleissa on korkeussaaté kaasujousella.
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ISTUIMEN KORKEUSSAATO

o Istuin yl6s: Kevenna omaa painoasi varaamalla painoa e Istuin alas: Istuin painuu alaspain
lattialla oleville jaloille ja nosta korkeussaatokahva ylos. istuvan henkilén omalla painolla, kun
Kun istuimen korkeus tuntuu sopivalta, vapauta kahva. korkeussaatokahva on nostettu ylos.

=

ISTUIMEN KALLISTUSSAATO Salli Twin, Salli MultiAdjuster, Salli Small MultiAdjuster

(iU

e Kun istuimen kulma tuntuu
sopivalta, vapauta kahva, jolloin
mekanismi lukittuu. Paras
mahdollinen kulma istumiselle
on silloin, kun istuja ei tunne
liukuvansa eteen tai taakse ja
selkaan syntyy luonnollinen notko.

o Ota toisella kadella kiinni
istuimen etuosasta ja vapauta
kallistusmekanismi nostamalla
sen kahva yl6s. Paina tai nosta
istuinta kadella kulmaa saataessasi;
mekanismi on alussa hiukan jaykka.

Salli SwingFit, Salli MultiAdjuster, Salli Small SwingFit, Salli Small MultiAdjuster
SWING-MEKANISMIN SAATO

ISTUIMEN LEVEYSSAATO

Nosta tuolin edessa oleva

Salli-kahva yl6s.

Kaanna saaténuppia vasemmalle
leventaaksesi istuinta ja oikealle

kaventaaksesi sita.

Lukitse leveys painamalla kahva takaisin

alas.
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Saada keinulikkeen herkkyytta kiristamalla
tai l6ysentdmalla mekanismin sivulla olevaa

saatonuppia.
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! Tee saato aina saatdnuppia kayttdmalla! Istuimen osien liikuttaminen kasin voi vahingoittaa mekanismia.

ISTUIMEN PUHDISTAMINEN

Nahka

Imuroi séanndllisesti. Nahka
pysyy pidempaan kauniina ja
puhtaana, kun se pyyhitédan
ajoittain kevyesti kostutetulla
kankaalla. Tahrat on syyta
puhdistaa valittémasti. Ne
pyyhitaan kevyesti vedella
tai miedolla pesuaineella
kostutetulla kankaalla tai
talouspaperilla. Voit kayttaa
my®&s verhoilunahalle tai
ratsastustarvikkeille tarkoitet-
tuja hoitoaineita. Varia
paastavat tekstiilit voivat
varjata vaalean nahan.

Keinonahka

* Huuhtele tahra mahdolli-
simman nopeasti

* PUxx on 100% vedenpit-
ava tuote.

» PUxx sailyttaa kauniin
varinsa pyyhkimalla sita sil-
loin talléin 1ampimalla liinalla,
erityisesti ne osat, jotka ovat
yhteydessa kehoon.

» PUxx voidaan helposti
puhdistaa ja desinfioida
melkein mill4 tahansa
puhdistusaineilla, kuten
etanolilla (alkoholilla),
peroksidilla ja kloorilisiksi.
Noudata desinfiointiaineen
valmistajan ohjeita.

* Ala koskaan puhdista
liuottimilla.

ESD-keinonahka

Tahrojen pyyhkimiseen
voidaan kayttaa liuosta, jossa
on mietoa saippuaa ja vetta.
Anna pintojen ilmakuivua.
Jos kaytat alkoholia sisaltavia
puhdistusaineita, kokeile
ensin tuolin alapinnalle.

Villakangas

Imuroi saanndllisesti. Pyyhi
kostealla saippuave-teen
kastetulla kankaalla tai kayta
valmistajan omaa ver-
hoilukankaiden pesuainetta.
Perusteellisempi puhdistus
hoyryttamalla tai kuivapesu-
lassa.

Polyuretaani

Poista tahrat valittdmasti mie-
dosti emaksisella pesuaineel-
la (maks. 5 % alkoholia).
Pyyhi pinta kostealla kan-
kaalla ja haalealla vedella,
kuivaa tarvittaessa. Ala kayta
voimakkaasti emaksisia
aineita tai valkaisuaineita
kuten kloriittia, asetonia,
ksyleenia tai voimakasta
etikkaa.

KAASUJOUSEN PUHDISTUS JA VOITELU

Runko ja kaasujousi voidaan puhdistaa pyyhkimalla desinfiointiaineella kostutetulla pyyhkeella. Jos
kaasujousi tulee kaytdssa hitaaksi tai jaykaksi, suihkuta ohuempaan paahan yleisvoiteluainetta.

rajahdysriskin vuoksi.

TARKEAA! TUOLIN KAYTTOOLOSUHTEET JA SAILYTTAMINEN
Salli Satulatuoli on suunniteltu sisakayttoon tiloissa, joissa on normaali huoneldmpétila ja iimankosteus. Metalliosat voivat
ruostua, mikali tuolia sailytetdan kosteissa tiloissa. Istuinosan voi uudelleenverhoilla. Emme suosittele nahalla verhoillun
tuolin kaytt6a sairaalaymparistdssa tai siihen verrattavissa tiloissa, joissa on puhdastilavaatimukset. Naissa tiloissa
suosittelemme kéytettévaksi verhoilumateriaalina keinonahkaa tai polyuretaania. Alé koskaan sijoita nahkahuonekalua
suoraan auringonvaloon tai 30 cm l&hemmaksi patteria. Tuolia ei saa kayttaa hyberbaarisissa happihoitokammioissa



PYORIEN VAIHTAMINEN

o Veda pyorat kasin irti kyljelleen kaannetysta tuolista. Tarvittaessa e Paina uudet pyorat
pyorat voi vaantaa irti esim. talttapaaruuvimeisselilla, joka paikoilleen.
asetetaan ristikon ja pydran valiin*. \

*Jos pyoran tappi jaa kiinni ristikkoon, tartu tappiin pihdeilla ja naputa pihteja vasaralla, kunnes tappi

irtoaa. Jos muutaman vuoden vanhat pyorat jaykkenevat, on suositeltavaa vaihtaa pydrat uusiin.
Huomioi etté pyorat tulee valita sopimaan kaytettédvaan alustaan.

TUOLIN PURKAMINEN

o Nosta istuin yldasentoon. e Aseta tyokalu A (katso kuva)
Kaanna tuoli kyljelleen*. kaasujousen ja istuimen litoskohtaan
siten, etta kilamainen uloke osoittaa
kohti ristikkoa.

9 Pitele tyokalu A:n varresta ja o Aseta tyokalu B kaasujousen
napauta uloketta tyokalulla B alapaahan. Laita kaasujousi
(katso kuva) tai vasaralla, kunnes tarvittaessa yl6salaisin polviesi valiin.
S —) B
istuin irtoaa. X .
*Purkaminen on helpompaa avustajan kanssa.
e Pitele tyokalu B:n varresta ja lyd Tall6in avustaja pitaa tuolia ylosalaisin. Kayta
toiseen paahan vasaralla, kunnes  purkamiseen erikoistyokaluja, jotka voit lainata
kaasujousi irtoaa. Salli-jalleenmyyjaltasi.

TUOLIN HAVITTAMINEN

Pura tuoli ensin purkuohjeen mukaan. Leikkaa istuimen verhoilu irti ja poista pehmusteet sekd muoviosat. ‘
Irrota pydrien muoviosat esim. ruuvipenkissa vasaran ja taltan avulla. ‘ ‘
Salli Satulatuolissa on metallia, muovia ja (verhoilusta riippuen) nahkaa, villakangasta, keinonahkaa, ESD- ’. ’

keinonahkaa tai ESD-kangasta. Havitd materiaalit voimassa olevan jatelain mukaan.

R HYVA TIETAA! SALLIJAERGONOMIA: = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = — — b
: Istumaperaiset vaivasi ovat kehittyneet vuosien ja vuosikymmenten kuluessa. Positiivinen muutos kehossasi alkaa :
I uuden ergonomian ansiosta heti, mutta vaikutusten syveneminen ja laajeneminen vie paljon aikaa. Esimerkiksi ryhdin !
1
1

: korjaantumiseen voi kulua vuosia. Ensimmaiset positiiviset muutokset huomaat kuitenkin jo kahden viikon kuluttua.

SALLILLE ISTUMINEN JA SILTA NOUSEMINEN

Saada istuin tarvittaessa ennen istumista oman kehosi painoa kayttamalla

mahdollisimman alas. Astu sitten tuolin viereen, nosta toinen jalkasi tuolin

takakautta yli ja istu alas. Jotta tuoli ei karkaa altasi, voit tarvittaessa ottaa I
kiinni kadellé tuolin etureunasta. Ali istu Sallille perinteiseen tapaan sen l

etupuolelta, takamus edell3, silla tuoli voi karata altasi ja saatat kaatua.

Edestapain istuminen ohjaa sinut myds vaaraan istuma-asentoon, jolloin

jaat istumaan virheellisesti tuolin etureunalle. Huomioi, ettet siirra tuolia

altasi, kun nostat jalkasi tuolin yli. Salli Satulatuoli on normaalia tuolia

korkeampi. (

Tuolilta noustessasi siirra jalkoja hieman eteenpain ja nouse seisomaan
siirtdmalla painosi jalkojen paalle. Nain tuoli jaa paikoilleen taaksesi.

s



ISTUMA-ASENTO JA -KORKEUS

Hyvassa istuma-asennossa tuoli tuntuu mukavalta, reisien ja vartalon valiin
seka polviin muodostuu 135 asteen kulma ja kantapaéat ovat lahes suoraan
seka lonkkanivelten etta hartioiden alapuolella. Tassa asennossa lantio voi
kaantya eteen niin, ettd alaselkd muodostaa luonnollisen notkon ja ylaselka
oikenee. Jalat ovat rentoina eivatkéa roiku ilmassa, jalkapohjat lattiaa
vasten. Reisien pitaa olla rentoutuneena tuolia vasten, noin 90 asteen
kulmassa toisiinsa nahden.

Sallilla istutaan noin 25-40 cm korkeammalla kuin tavallisella tuolilla.
Loytadksesi hyvan istuma-asennon ja -korkeuden, nosta tuoli niin yl6s, etta
jalkasi riippuvat ilmassa. Rentoudu ja anna reisiesi seka lantiosi venya 1-2
minuuttia. Painovoima huolehtii venytyksesta. Laske tuolia hitaasti alaspain
nostamalla tuolin korkeussaatokahvaa oikealla kadelld, kunnes kantapaasi
osuvat lattiaan.

P —m e m TARKEAAI- - - - - - - - - -
Istu tuolissa niin takana, etta pakarat ovat tuolin takareunalla. Jos istut Ala istu aivan tuolin etureunalla, koska silloin

1
lian edess3, istuimen reuna painaa siséreisia ja gemt_aallaluetta. Qlkeassa 1 tuoli tuntuu epamukavalta. Keinumekanismi
asennossa myos |§tumlugt asettuvat tuolilla k_oht.aan_, jossa on eniten ! saattaa my6s vahingoittua, jos paino on
pehmustetta. Suurin osa istujan painosta on istuinluilla. \ jakautunut istuimelle epatasaisesti.

TYOTASON JA MONITORIEN KORKEUS

S&aada poydan korkeus niin, etté kyynarpaat ovat 90 asteen
kulmassa. Passiivisessa katselussa (videot, keskustelut,
lukeminen) pdytéa voi olla hieman korkeammalla kuin aktiivisesti
kirjoitettaessa, jolloin on suositeltavaa pitéa poytd 3—4 cm
matalammalla. Kyynarpaat ovat rennosti vartalon sivuilla pdydan
pehmusteilla. Suosittelemme kaytettavaksi séhkosaatoista
poytaa, jonka voi valilla nostaa myds seisomakorkeuteen. Sallin
sahkdsaatoisiin poytiin voi tutustua kotisivuillamme.

Kiinnitd huomiota monitorien korkeuteen, jotta et huomaamatta
kumarra paatasi alaspain. Paa painaa monta kiloa ja kiristéa
helposti niskan ja kaulan lihaksia, jolloin verenkierto paahan
hairiintyy. Aivot eivat saa tarpeeksi happea, vireystila laskee ja
saat helposti paansarkya.

SALLILLA LIKKUMINEN

Voit liikkkua Sallilla helposti sivusuunnassa, kun “
tyénnat toisella jalalla ja vedat toisella. Keinuttele
Salli Swingilla ja Salli SwingFitilla, rullaa tuolilla

hakemaan tavaroita, kavele puhelujen aikana, pida
jumppahetkia, tydskentele valilla seisten. Muista

pitaa myos taukojal l 1

Huom! Varo, etteivat varpaasi jaa pyorien alle ——
tuolia kayttaessasi!

L TARKEAA! TOTTUMINEN VOI KESTAA- - - = = = = = = = = = = = - = = = = = =~ -
Istuma-asento Salli Satulatuolilla poikkeaa perinteisesté tuolista, ja alussa lihakset seké kudokset voivat kipeytya. :
Istuinluut kantavat ylavartalon painon, joten istuinluiden alue voi tuntua aralta. Totuta kehosi rauhassa uuteen asentoon 1
ja lisaa paivittaista istumisaikaa vahitellen. :

Lisaa tietoa tuotteista, istumisesta ja ergonomiasta salli.com



TUOTETAKUUT

Salli Systems / Easydoing Oy (“Salli”) myéntaéd Suomessa valmistetuille satulatuoleille 10 vuoden takuun ja 2 vuoden takuun
pdydille seka lisavarusteille.

Takuu kattaa ostopaivasta lahtien Salli-tuotteiden ("Tuote”) sdanndllisessa ja normaalissa sisakaytdssa iimenneet rakenteelliset
virheet ja materiaali- ja valmistusvirheet ("Virhe”).

Jos Tuote tai sen osa on vioittunut, on siitd iimoitettava kirjallisesti Sallille heti tai vimeistaan seitseman (7) paivan kuluessa siita,
kun jalleenmyyja/ostaja on Virheen havainnut tai hanen olisi pitanyt se havaita. Mainitun aikarajan ulkopuolella tehdyt ilmoitukset
eivat ole patevia eika valmistajalla nain ollen ole velvoitetta jalleenmyyjad/ostajaa kohtaan. Ostopaiva on todistettava Tuotteen
sarjanumerolla ja ostokuitilla tai jalleenmyyjén tai Sallin kirjanpidolla. Takuuaika (2—10 vuotta) alkaa ostopaivasta.

Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet: 1) nahkaa vahingoittavista nesteista, 2) Tuotteen kaatumisesta lattialle tai
putoamisesta (katso kuvat), 3) hankautumisesta kovia, karheita tai terévia kohteita vasten niin, ettd hankauskohtaan tulee jalkia,
4) teravien esineiden pistoista tai niiden aiheuttamista painumista, 5) normaalista kulumisesta, 6) lemmikkielainten aiheuttamista
jaljista, 7) jalleenmyyjan tai ostajan, tai jonkun muun henkilén heidan pyynndstaan, Tuotteeseen tekemista muutoksista tai 8)
sellaisten osien tai esineiden kiinnittdmisesta Tuotteeseen tai kayttamisesta Tuotteen kanssa, joiden kaytdsta ei ennen Tuotteen
kokoamista ole sovittu kirjallisesti Sallin kanssa.

Kuvia verhoilumateriaalin
rikkoutumisesta kaatuneissa
tuoleissa. Verhoilumateriaali ei
vélttamétta reped valittomasti
kaatumisen jalkeen, vaan
toisinaan vasta myéhemmin
tuolia kéytettdessd. Kaatuminen
tai isku on kuitenkin aiheuttanut
vahingon, eiké takuu siksi kata
Sité.

Jalleenmyyjan/ostajan on omalla kustannuksellaan lahetettéva virheellinen Tuote Sallin tehtaalle Rautalammille tai Sallin
varastoon tai johonkin muuhun osapuolten yhteisesti sopimaan paikkaan. Salli tarkastaa virheellisen Tuotteen viivytyksetta sen
saapuessa.

Jalleenmyyja/ostaja voi myds laatia Virheesta kirjallisen kuvauksen, liittdd mukaan valokuvan ja lahettda ndma suoraan Sallille
postissa tai sahkdpostissa. Salli voi myds maksaa virheellisen osan/Tuotteen kuljetuksen, kun on todettu, etté takuu kattaa
Virheen. Salli palauttaa korjatun tai korvatun Tuotteen jélleenmyyjalle/ostajalle. Jos Tuote ei ole virheellinen tai takuu ei kata
Virhettd, jalleenmyyja/ostaja korvaa Sallille Tuotteen tarkistamisesta aiheutuneet kohtuulliset kulut seké mahdolliset kuljetuskulut.

Mikali virheellisen Tuotteen toimittaminen Sallin tehtaalle, tai takuun kattavuuden selvittdminen kirjallisen tai kuvamateriaalin
perusteella, on kohtuuttoman kallista tai epakaytanndllista, on kaytettédva puolueetonta asiantuntijaa vian todentamisessa.
Asiantuntijan tulee olla seka Sallin etta jalleenmyyjén/ostajan hyvaksyma.

Kun takuun kattavuus on edella mainituilla tavoilla todettu, Salli voi my0s lahettda korvaavat osat jalleenmyyjélle/ostajalle. Takuu
ei kata jalleenmyyjan/ostajan puolesta tapahtuvasta varaosien asentamisesta tai vanhojen osien poistamisesta aiheutuvia tyo- tai
muita kustannuksia, mutta takaa riittdvan kirjallisen tai suullisen opastuksen.

Tuotteen nahkaverhoilun laatu voi vaihdella nahan laatuluokan mukaan. A1-laatuinen nahka on kasitelty tasaiseksi ja pehmeaksi,
mutta siind voi nakya hiukan esim. pienia arpia. A2-laadussa nahan rouhea, luontainen elévyys on enemman esilla. Aito nahka on
yhdistelma mukavuutta ja kestavyytta, ja se on helppo puhdistaa.

Sallin takuu on voimassa kaikkien muiden takuiden sijasta, olivatpa ne kirjallisia tai suullisia, suoria tai epasuoria. Jalleenmyyja/
ostaja voi vaatia ainoastaan takuun kattamien virheellisten Tuotteiden korjaamista tai korvaamista Sallin harkinnan mukaan.

Salli ei ole vastuussa epasuorista, valillisista tai satunnaisista vahingoista aiheutuneista vahingonkorvauksista tai tulojen tai
asiakkaiden menettamisesta. Sallilla ei ole mitédan velvoitteita noudattaa mitéan jalleenmyyjan tai hanen jakelijansa tai muiden
kolmansien osapuolten asiakkaidensa ja/tai ostajien kanssa tekemia Tuotetta koskevia takuita, jotka ovat lisdyksia Sallin
takuuseen tai ristiridassa sen kanssa. Tuotteen takuu ei kuitenkaan rajoita kuluttajan oikeuksia, joita hanelld on pakottavan
lainséadannon perusteella. Salli ei mydnna ja taten kieltéé kaikki muut takuut; lakisdateiset, muunlaiset ja ilmaistut. Mukaan lukien
kaikki takuut koskien Tuotteen sopivuutta johonkin tiettyyn tarkoitukseen tai kauppakelpoisuutta.

AITO SALLI® SATULATUOLI Wenlte) WIS (e
WSAL L e

Finland

Kaikissa alkuperaisissa Salli Satulatuoleissa on sarjanumerollinen Serial
tunnistuskilpi. Kilpi on kiinnitetty istuinrunkoon. oooo0coo (TN < €

www.salli.com
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——————————— VIKTIGT! LAS DESSA INSTRUKTIONER INNAN ANVANDNING AV PRODUKTEN! - - = = = = = = = —: =
ANSVARSFRIHET 1
1
Anvandaren avgor sjalv om Salli® sadelstol och eventuell kringutrustning passar honom/henne och anvander dem 1
pa eget ansvar. Detta galler for produkter som tillverkas och distribueras av Salli Systems / Easydoing Oy ("Salli”). :
Salli ansvarar inte for skador och / eller olyckor som sker eller uppstar under det att man prévar, provanvander eller
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

regelbundet anvander produkterna, mer an till de delar som fastslas i tvingande lagstiftning. Produkterna och den till
dem hérande tillaggsutrustningen bér anvandas med iakttagande av stor forsiktighet.

Innan man anvander produkten krévs att man laser hela bruksanvisningen och féljer instruktionerna.

Stolen far inte anvandas,

1. om anvandningen av stolen ger dig smartor i hofterna, extremiteterna, ryggen eller i andra delar av koppen annat
an normal muskelémhet.

2. om ditt balanssinne eller din muskelkontroll av nagon orsak &r avvikande eller nedsatt.

3. om du anvander mediciner vilka paverkar balanssinnet eller muskelkontrollen.

4. om du inte staller in, eller kan stalla in, ditt arbetsbord sa att det har en hdjd som gor att det kan anvandas i
kombination med Salli sadelstol. Optimal héjd pa bordet / arbetshdjd definieras i denna bruksanvisning.

5. om du vager mer an 120 kg. Pa Salli Strong &r den rekommenderade vikten max 150 kg.

Eftersom det &r mdjligt att ramla av stolen, anvand den inte och lat inte barn anvanda den om inte fétterna pa den
som anvander och sitter pa stolen nar stadigt ned till golvet*. Vi rekommenderar att kortvaxta anvandare byter
gasfjadern till en kortare modell for att anvandningen skall vara trygg. Gaspelare tillhandahalls av Salli och vara
auktoriserade aterforsaljare.

*Anvandning av Foot Support ar ett undantag fran denna regel. Foot Support rekommenderas for tillfalligt anvandande tex nar man arbetar vid hoga arbetsstationer som receptionsdiskar.

MONTERING AV STOL
o Stall fotkrysset pa golvet U e Séatt sitsen ovanpa den smala
med hjulen nedat. o . P 1 anden av gaspelaren. Justera

gaspelaren ett par ganger fran
lagsta till hogsta sitthdjd genom
att lyfta hojdjusteringsspaken
uppat®. Detta for att sakerstalla
att den fungerar optimailt.

Placera den tjockare
anden av gaspelaren i
halet pa fotkrysset.

0]

Obs! Efter leverans, lat stolen varmas upp i *En mer detaljerad guide om vilken hojd
rumstemperatur i 24 timmar fore forsta anvandning! man ska sitta pa finns pa sidan 9.
STOLSINSTALLNINGAR . 1. Swing-mekanism 3. Lutningsmekanism
1 “ 2. Hojdjustering 4. Justerbar vidd
e . !
F__oljer dina : Lutning
rérelser O .
: .
Fast Twin Tilt : Swing 5
vidd . X . . g 5
Light Tilt ; Light:Swing <
Slim Tilt . Slim Swing &
! =
1 c
_______________________ A P N
1
Justerbar R ! . . 2
vidd MultiAdjuster | SwingFit S
Small MultiAdjuster :  Small SwingFit 2
1 =
1 £ A
B
1
. = /RN
' P AAZA
' * -0

En klisterlapp som talar om vilken stolsmodell det &r finns under sitsen. Alla stolar gar att
héjdjustera med hjalp av gaspelaren. aln 7



HOJDJUSTERING

o Hogre sitthdjd: Lyft dig fran stolen genom att Iagga vikten pa e Léagre sitthdjd: Sitsen pressas I @

ben och fotter mot golvet. Tryck héjdjusteringsspaken uppat. ner av kroppsvikten nar
Sitsen aker nu upp. Slapp spaken nér sitthdjden kanns ratt. hojdjusteringsspaken trycks uppat.

JUSTERING AV LUTNING Salli Twin, Salli MultiAdjuster, Salli Small MultiAdjuster

o Hall i sitsen med ena handen och 9 Nar lutningen kénns bekvam
Oppna lutningsmekanismen genom slapper du handtaget och da lases
att trycka justeringsspaken uppat med lutningsmekanismen. Den béasta
den andra. Justera lutningsvinkeln positionen &r nér du sitter stabilt, utan
genom att pressa ner eller lyfta upp att varken glida framat eller bakat och ‘a I

sitsen med handen. | borjan kan ryggen har fatt sin naturliga kurvatur.
mekanismen vara lite trég.

Salli SwingFit, Salli MultiAdjuster, Salli Small SwingFit, Salli Small Multiadjuster
JUSTERING AV MELLANRUMMET JUSTERING AV GUNGFUNKTION

Lyft handtaget vid sitsens Dra at eller slapp efter med knappen vid

framkant. sidan av swingmekanismen for att 6ka eller
minska gungrorelsen.

Vrid pa knappen at vanster for ett =) =)

bredare mellanrum, vrid at héger

for ett smalare.

Las mellanrummet genom att trycka 0‘

tillbaka handtaget.

! Anvand alltid knappen for att justera mellanrummet! Att justera sitsdelarna manuellt kan skada mekanismen.

RENGORING AV SITSEN

Lader Konstlader * Rengjer aldri PUxx med Polyuretan
A lasemidler.

(Ij?engores regeitzt:jnd;e[tjgﬂed « A fierne flekker sa raskt Ta bort fléckar snabbt genom

_ammsug?]re. E rel_ e sommulig, gjor det letterea  ESD i konstlider att anvénda nagot alkaliskt
sig rent och vackert langre vid g qigre. ) ) medel (max 5 % alkohol).
regelbunden rengdring. Tabort . pjyx er et 100% vanntett ~ Torka fléckar med mild tval Torka av ytan med en fuktig
ev flédckar omedelbart. Anvand ot och varmt vatten. Lat lufttorka.  trasa och ljummet vatten, och
trasa eller hushallspapper « PUxx vil beholde sin vakre ~ Om du anvander ndgon annan  torka torrt om nodvandigt.
[&tt fuktat i vatten eller milt farge ved & tarke av og til med  16sning som innehaller alkohol,  Anvand inte starka alkaliska
rengoringsmedel, alternativt  on\amm Kiut, spesielt delene  testa den forstunder sitsen.  medel, eller blekningsmedel
specialprodukter for som kommer i kontakt med som klorin, aceton, xylen, eller
laderrengdring. Klader eller kroppen Ylle stark vinager.

textilier i material som fargar PUsx kan enkelt rengi
! a argar -, giores
av sig kan ge fléackar pa laderi g gesinfiseres av nesten alle Dammsug regelbundet. Torka

ljusa farger. typer vaskemidler som etanol av med en fuktig trasa med

. tval och vatten eller anvand ett
%ﬁgﬁ&ﬂ%ﬁgg%ﬁgmk&d kladschampo for andamalet.

instruksjonene fra produsenten For djupare rengdring anvand

av desinfeksjonsmiddelet. ﬁggﬁg{s r professionell

SMORJNING OCH RENGORNING AV GASPELARE

Fotkryss och gaspelare kan géras rena med t ex desinfektionsduk. Om gaspelaren fastnar eller blir trog;
spraya med universalsmoérjmedel pa den smala &nden.
VIKTIGT! VILLKOR FOR ANVANDNING OCH UNDERHALL AV STOLEN

: Salli sadelstol &r designad for att anvandas inomhus vid normal rumstemperatur och luftfuktighet. Gaspelaren kan rosta/arga
1 om stolen forvaras i fuktiga miljder. Vi rekommenderar inte &kta skinn i sjukhusmiljo eller i jgmférbara miljder och “renrum”. Pa
: dessa arbetsplatser rekommenderar vi konstiéder eller polyuretan. Placera aldrig ladermébler ndrmare an 20-30 cm fran en

, radiator eller i direkt solljus. Stolen far inte anvéndas vid syrgasbehandling pa grund av explosionsrisken.

| Y
8 »



BYTE AV HJUL

o Lagg stolen forsiktigt pa sidan och dra fér hand bort hjulen. Vid e Tryck fast de nya
behov kan hjulen tryckas av med tex en platt skruvmejsel som hjulen.
placeras mellan fotkrysset och hjulen*. \

*Om en hjultapp fastnat i fotkrysset sa grip tag i tappen med en tang och sla med en hammare pa
tangen tills tappen lossnar. Om dina hjul efter nagra ar har blivit harda rekommendera vi att byta alla
hjulen samtidigt. Observera att man ska valja hjul efter vilken typ av golv man har.

MONTERA ISAR STOLEN

o H&j upp stolen till dess hogsta lage. o Placera verktyg A (se bilden) dar
Vand forsiktigt ner stolen och lagg den gaspelaren gar in i sitsen med den
péa sidan®. kilformade andan mot fotkrysset.
9 Hall verktyg A i denna position och sla o Placera verktyg B pa botten av
pa kilen med verktyg B (se bild) eller gaspelaren. Ev om det behdvs; placera
en hammare till sitsen lossnar fran gaspelaren upp och ned mellan knana. B
gaspelaren.
e Hall verktyg B pa plats och sla med *Demontering &r lattare med en assistent
en hammare tills gaspelaren lossnar som kan halla stolen upp och ned. For att
fran fotkrysset. demontera Salli kravs specialverktyg.
DEPONERING AV STOLEN

Sla forst isar stolen enligt instruktionerna. Skér av kladseln pa sitsen och ta bort stoppning och plastdetaljer. Ta dven ‘
bort plastdelar pa hjulen t ex med hjélp av skruvstad, hammare och mejsel. ‘

Salli sadelstol bestar av metall, plast och skinn, ylle, konstlader eller ESD-tyg. Sortera och sldng materialet enligt ’. ’
géllande avfallslagstiftning.

e ] BRAATT VETA! SALLIOCHERGONOMIN = = = = = = = = = = = = = = = = = = = — — -
| Besvar som uppstatt genom felaktigt sittande har ofta utvecklats under lang tid. En positiv forandring i kroppen startar X
1 omedelbart med Salli, tack vare den goda ergonomin, men det kan ta tid innan effekterna fordjupats och spritt sig i kroppen. Det !
1 kan texta flera ar innan haliningen har korrigerats. De forsta positiva férandringara mérker du dock av redan efter tva veckor. |

ATT SATTA SIG OCH ATT RESA SIG FRAN SALLI

Innan du satter dig, sank stolen till Iagsta laget genom att anvanda din

kroppsvikt mot stolen. Stéll dig bredvid stolen och lyft en fot dver bakre

delen pa stolen och sétt ned foten pa andra sidan och sitt ned. Det ar inte I
nddvandigt att halla i stolen nar man satter sig, men det kan underlatta de l
forsta gangerna. Genom att satta sig pa detta satt undviker man risken att helt

missa stolen. Sitt inte pa stolen pa det traditionella sattet, dvs framtill pa stolen

med din rumpa langst fram. Om du star framfor stolen, backar intill och sitter

ned kan sadelstol rulla ivag och du kan falla. Om du sétter dig ner framifran

kommer du ocksa att hamna i en felaktig sittstalining sa att du sitter i framkant (

pa stolen. Var forsiktig sa du inte oavsiktligt flyttar bort stolen nér du lyfter din

fot 6ver den. Salli skall ha en hogre sitthdjd &n en normal stol.

Nar du ska resa dig, placera fétterna nagot framfor dig, lagg vikten éver
fétterna och res dig upp fran stolen. Pa detta satt star stolen kvar bakom dig.



SITTPOSITION OCH SITTHOJD

Na&r man nar den optimala sittstéllningen kanns stolen bekvam, en vinkel pa 135
grader skapas mellan laren och éverkroppen och halarna ar rakt under héfterna.
N&r man sitter i denna stallning sa kan backenet lutas framat och nedre delen av
ryggen formar en naturlig kurva som hjalper 6verkroppen att vara uppréatt utan
anstréangning. Benen ska vara avslappnade, fotterna vila stadigt mot golvet och
inte hanga i luften. Laren ska vila avspanda mot stolen i 90 graders vinkel mot
varandra. Vanligtvis sitter man cirka 25-40 cm hdgre an pa en konventionell
kontorsstol. Da man sitter korrekt ar stjérten och stolens bakersta del i samma
linje.

For att hitta en optimal sittstéllning och ratt hojd sa kan du géra foljiande: H6j upp
stolen sa hogt att dina fotter hanger i luften. Slappna av och Iat dina ben och ditt
béacken stretcha i ett par minuter. Tyngdlagen tar hand om stretchingen. Sank
sedan sakta stolen med handtaget tills hdlarna nar golvet.

Sitt s& langt bak pa stolen att skinkorna vidror bakre kanten. Om man sitter for
langt fram forsamras bade sitthalsan och bekvamligheten. Man sitter rattpa [~~~ "~~~ =~~~ VIKTIGT! - = ===~ ~~-=~-~ ¥
stolen nér sittbenen hamnar dér stoppningen ar som tjockast. Det mesta av 1 At sitta for langt fram pa stolen gér att stolen kénns
kroppsvikten ska hamna pa sittbenen. 1 obekvam. Det kan ocksa skada svangmekanismen |

nar vikten inte ar jamnt fordelad pa satet. 1

1
e a

BORDETS OCH SKARMENS HOJD

Raétt arbetshéjd &r nar dina armbagar ar i 90 graders vinkel mot
bordet. For passivt tittande (l8sa, Internet) kan bordet stallas lite
hégre. Vid aktivt anvéandande sasom skrivande rekommenderar
vi att bordet ar 3—4 cm lagre. Underarmarna vilar avslappnat pa
dynorna pa bordet, nara kroppen. Vi rekommenderar starkt ett
elektriskt hoj- och sankbart bord for att kunna anvénda stolen
korrekt, dessutom kan du variera med att arbeta stadende.

Var uppmarksam pa skarmens hojdplacering. Du ska inte
behova béja huvudet nedat for att se skarmen. Huvudet vager
ca 5 kg och nar nackmusklerna strécks och blir spanda stor det
bl a blodcirkulationen. Nar hjarnan inte far tillrackligt med syre,
sjunker bl a koncentrationsférmagan och energinivan och du kan
lattare fa huvudvark.

ATT FORFLYTTA SIG MED EN SALLI

Man kan latt forflytta sig i sidled genom att trycka
ifran med den ena foten och ta emot med den andra.
Gunga med Swing och SwingFit. Rulla med stolen

for att stracka dig efter saker. Ta en promenad under
ett telefonsamtal, ha pausgympa och arbeta staende

da och da. Kom ihag att ofta ta pauser! l 1

OBS! Se upp sa inga tar hamnar under hjulen nar du —

anvander stolen.

i it VIKTIGT! DETKAN TATID ATTVANJASIG- = = = = = = = = = = = = = = = = = = = — -

: Sittstallningen da man anvander en Salli sadelstol avviker fran den man har da man sitter pa en traditionell stol, och i
I borjan kan den nya sitstallningen ge upphov till mhet i muskler och vavnader. Sittbenen tar emot dverkroppens vikt och
: darfor kan satet i bérjan kdnnas 6mt. Din kropp vanjer sig och du kan gradvis 6ka tiden i ridande sittposition.



PRODUKTGARANTIER
Salli Systems / Easydoing Oy (“Salli”) har 10 ars garanti pa sadelstolar och 2 ars garanti pa bord och tillbehér.

Garantin galler fran inkdpsdagen och tacker de konstruktionsmassiga fel, samt material- och tillverkningsfel ("Fel”), som
upptrader i samband med normal inomhusanvandning av Salli-produkter ("Produkten”).

Om produkten eller en del av denna ar skadad skall detta genast, eller senast inom sju (7) dagar fran det att
aterforsaljaren/kdparen har upptackt Felet, eller borde ha upptackt det, skriftigen meddelas Salli. Anmalningar som
gors efter denna tidsgréns ar inte giltiga och tillverkaren har darfér ingen skyldighet gentemot aterférsaljaren/kdparen.
Inképsdatumet skall bevisas med Produktens serienummer och kvitto, eller via aterférséljarens eller Sallis bokforing.
Garantitiden (2—10 ar) borjar fran och med inkdpsdagen.

Garantin tacker inte skador som orsakats av: 1) vatskor som skadar lader, 2) stol som faller eller tippar mot golvet (se
bilder nedan), 3) att Produkten har skrubbats mot harda, grova eller vassa objekt sa att skada uppstatt, 4) stick av vassa
foremal eller bucklor detta gett upphov till, 5) normalt slitage, 6) repor férorsakade av husdjur, 7) andringar i produkten
som gjorts av aterforsaljaren eller kdparen eller av annan person pa deras begaran, 8) anslutning av sadana delar eller
féremal till Produkten, eller anvandning av dessa tillsammans med Produkten, om vilkas anvandning inte skriftligen har
o6verenskommits med Salli fére monteringen av Produkten.

Bilder av skador som orsakats av
stolens fall mot golv. Stoppningen
gar kanske inte sénder direkt nar

stolen faller utan senare nér den
har anvénds ett tag. Fallet har
&nda orsakat skadan och técks
dérfér inte av garantin.

Aterforséljaren/kdparen skall pa egen bekostnad skicka den felaktiga Produkten till Sallis fabrik i Rautalampi, Sallis lager
eller nagot annat stélle om vilket parterna gemensamt kommer éverens. Salli granskar utan fordréjning Produkten efter
att den anlant.

Aterforsaljaren/kdparen kan ocksa sammanstélla en skriftlig beskrivning av Felet, bifoga ett foto och skicka dessa
uppgifter direkt till Salli per brev eller som e-post. Salli kan dven betala en transportkostnad for defekt del/Produkt efter
att det konstaterats att garantin técker Felet. Salli returnerar der reparerade eller ersatta Produkten till aterforsaljaren/
képaren. Om Produkten inte ar felaktig, eller om garantin inte tacker Felet, skall aterforsaljaren/kdparen erséatta Salli for
rimliga kostnader som granskningen inneburit, samt fér eventuella transportkostnader.

| de fall fall leverans av den defekta Produkten till Sallis fabrik, eller utredning av garantins téckning pa fodkryds av
skriftligt material eller bildmaterial, &r oskaligt kostsamt eller opraktiskt, bor en neutral expert anlitas for att bedéma felet.
Experten skall vara godkand av bade Salli och aterférsaljaren/kdparen.

Vid fel som tacks av garantin skickar Salli reservdelar till aterférsaljaren eller direkt till slutanvandaren. Garantin tacker
inte arbets- och andra kostnader som aterforsaljaren/kdparen har for att installera reservdelar eller avidgsna gamla delar,
men garanterar att man far tillrackliga skriftliga eller muntliga instruktioner.

Kvaliteten pa laderdverdraget pa Produkten kan variera beroende pa kvalitetsklassen pa ladret. A1 kvalitetslader har
gjorts slatt och jamnt under tillverkningsprocessen, men det kan visa t.ex. sma arr. | A2-kvalitet ar ladrets naturliga grova
karaktar mer synlig. Akta lader &r bekvamt, latt att rengdra och motstandskraftigt mot slitage.

Sallis garanti ersatter alla andra garantier, bade skriftliga och muntliga, direkta eller indirekta. Aterforsaljaren/kdparen
kan endast kréva reparation och ersattande av defekta Produkter som técks av garantin enligt Sallis 6vervéagande. Salli
ansvarar inte for indirekta eller slumpmassiga skador, uppkomna skadeersattningar eller férlorade inkomster eller kunder.
Salli har ingen skyldighet att félja nagon garanti rérande Produkten som uppgjorts mellan aterforsaljaren eller hans
distributdr, eller annan tredje part, och dennes kunder/kdpare, vilka ar tillagg till Sallis garanti eller star i strid med detta.
Produktgarantin begrénsar dock inte de konsumentens rattigheter som han/hon har pa fodkryds av tvingande lagstiftning.
Salli beviljar inte, och férbjuder harmed, alla andra garantier, lagstadgade, 6vriga och uttryckliga, inkluderande alla
garantier rorande Produktens lamplighet for nagot specifikt andamal eller dess marknadsmassighet.

EN AKTA SALLI® SADELSTOL World Wide Patent
VSAL LI pedein

smramey Finland

Alla akta Salli sadelstolar har en identifikationsplatta med ett unikt serial o
serienummer fast under sitsen. oooooooo (T < €

www.salli.com
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DISCLAIMER

The user shall determine the suitability of the Salli® Saddle Chair and its accessories for his or her intended use and
shall assume all risk and liability in connection therewith; this will include all items manufactured or distributed by Salli
Systems / Easydoing Oy (“Salli”). Salli cannot accept responsibility for injury and/or damage that occurs in connection
with the testing, trial use or regular use of the product except as provided for in mandatory law. Great care should be
taken when using the products and/or accessories related to product.

Before using the product the user is required to read the whole instruction manual and to follow the instructions.

Don’t use the product...

1. if you get any pelvic, extremity, back, or other kinds of pain from using the chair other than normal muscle
soreness which comes from adaptation. You might also be using the chair in the wrong way.

2. if your sense of balance or muscle control is abnormal or impaired for any reason.

3. if you use medication that interfere with your sense of balance or muscle control.

4. if you do not or cannot adjust your worktop to a functional height that is compatible with the optimal height of the
Salli Saddle chair. The definition of the optimal height of the table / work is described in the following instructions.

5. if you weigh over 120 kg. The recommended maximum weight of a Salli Strong user is 150 kg.

Due to the danger of falling down do not use yourself or allow children or anyone else to use a product unless the feet of the user
reach the floor firmly when sitting down*. Playing with the chair is prohibited. For shorter users we recommend changing the gas
spring to a shorter model to ensure the safe use of the product. Gas springs are available from Salli and authorized dealers.

*Using Foot Support is an exception to this rule. Foot Support is recommended for temporary use e.g. when working with high workstations.

ASSEMBLING THE CHAIR

floor, with the castors narrow end of the gas spring.
against the floor. Slip Adjust the spring a few times
the wider end of the to its extreme positions by
gas spring into the hole lifting the height adjustment

o Place the base on the U 1 e Insert the seat into the

in the base. lever up*. This will guarantee
the best working condition of
“[=] the spring.
u Attention! Let the chairarm up in room *A.more detailed guide on using the height
temperature for 24 hours before first use! adjustment can be found on page 3.

CHAIR ADJUSTMENTS , 1. Swing mechanism 3. Inclination adjustment
1 2. Height adjustment 4. Width adjustment
1
g%?gi;%t : Inclination
4 1
| : |
F{ﬁ’ Twin Tilt ! Swing 5
wi Light Tilt ! Light Swing 2
Slim Tilt | Slim Swing 2
I g
! B
| )
----------------------- il et i
Width ! . . o
adjustment MultiAdjuster SwingFit 8
Small MultiAdjuster |, Small SwingFit 3
1 L
| £ P N
s
| = k@i'r
| 8 NAZTRR -9



HEIGHT ADJUSTMENT

o Seat up: Lighten your weight by reserving weight to your o Seat down: The seat is pressed down
feet on the floor and lift the height adjustment lever up. by the weight of the user, when the
When the seat height feels right, release the lever. height adjustment lever is lifted up.

=

INCLINATION ADJUSTMENT Salli Twin, Salli MultiAdjuster, Salli Small MultiAdjuster

9 When the angle feels right,
release the lever to lock the
mechanism. In the best inclination
position you do not feel like you're
sliding forward or backward, and
your back gets a natural curve.

o Hold onto the chair with your
hand and release the inclination
mechanism by lifting up the
inclination adjustment lever.
When adjusting the angle, press
or lift the seat by hand; at first the
mechanism is a little stiff.

WIDTH ADJUSTMENT

Lift up the Salli handle in
the front of the seat.

To make the seat wider, turn
the knob to the left; to make it
narrower, turn the knob to the right.

Lock the width by pressing the handle

back down.

Salli SwingFit, Salli MultiAdjuster, Salli Small SwingFit, Salli Small Multiadjuster

‘4—»4—»

SWING ADJUSTMENT

Tighten or loosen the knob on the side
of the swing mechanism to increase or
decrease the swinging motion.

NI

' Always use the knob for this adjustment! Moving the seat parts manually can damage the mechanism.

CLEANING THE SEAT
Leather

Vacuum-clean regularly.
Leather stays clean and
beautiful longer if wiped
regularly with a damp cloth.
Clean stains immediately.
Use a damp cloth or paper
towel with some water or
mild cleanser. Special
leather conditioners can also
be used. Some dyed textiles
might stain light-coloured
leather.

Artificial leather

* Removing a spot as quickly
as possible, makes it easier
to clean

* PUxx is a 100% waterproof
product.

« PUxx will retain its beautiful
colour by wiping occasio-
nally with a warm cloth,
especially the parts that
contact the body

« PUxx can be easily clean-
ed and disinfected by almost
any type of detergents such
as ethanol (alcohol), hydro-
gen peroxide and chlorine

solutions. Follow the instruc-
tions of the manufacturer of
the disinfectant

» Never clean PUxx with
solvents

ESD artificial leather

Wipe the stains with mild
soap and water. Let the
surface air-dry. If you use a
solution containing alcohol,
test it first under the seat.

Wool fabric

Vacuum regularly. Wipe with
a damp cloth using soap
and water or use proprietary

upholstery shampoo. For
deeper cleaning use steam,
or professionally dry clean.

Polyurethane

Remove stains quickly

by using slightly alkaline
washing agents (max 5 % of
alcohol). Wipe the surface
with a moist cloth and
lukewarm water, and wipe
dry if necessary. Do not use
strong alkalis, or bleaches
such as chlorite, acetone,
xylene, or strong vinegar.

GAS SPRING CLEANING AND LUBRICATING

The base and the gas spring can be cleaned by wiping with a disinfectant cloth. If the gas spring
becomes slow or stiff, spray the narrow end of it with a universal lubricant.
L IMPORTANT! THE CONDITIONS OF USE AND MAINTENANCE OF THE CHAIR- = = = = = = = = = - - -

Salli Saddle Chair is designed for indoor use at normal room temperatures in a dry environment. Normal metal parts
will corrode if exposed to moisture. We don’t recommend genuine leather upholstery in a hospital environment or in
comparable areas with clean room requirements. In these areas, we recommend artificial leather or polyurethane
upholstery. Never place leather furniture closer than 20-30 cm to a radiator or in direct sunlight. The chair must not
be used in hyperbaric oxygen therapy chambers due to the risk of explosion.



REPLACING THE CASTORS

o Pull the castors off by hand from a chair that is turned sideways. e Press the new castors
If necessary, the castors can be cranked out with e.g. a flat-blade into place.
screwdriver which is placed between the base and the castor*. \

*If a castor plug remains caught in the base, grip the plug with pliers and pull. You may need to tap the
pliers with a hammer until the plug comes loose. If your castors get stiff after a few years, replace them
all. Please note that you should select castors that are suitable for the floor material.

DISASSEMBLING THE CHAIR

o Raise the seat to its highest e Place tool A (see picture) at the junction
position. Turn the chair of the gas spring and the seat, so that
sideways*. the wedge-shaped end points towards

the base.

9 Hold tool Ain position and hit the o Position tool B at the bottom of the gas
wedge with tool B (see picture) or a spring. If needed, place the gaspring
hammer until the seat comes off. upside down between your knees. — B

*Disassembling is easier with an assistant. In

e Hold tool B in position and hitits  this case the assistant holds the chair upside
end with a hammer, until the gas  down. Use special tools for disassembling Salli.
spring comes off. You can borrow the tools from your Salli dealer.

DISPOSING OF THE CHAIR

At first, disassamble the chair according to the instructions. Cut off the upholstery of the seat and remove the ‘
padding and plastic parts. Remove the plastic parts of the castors e.g. in a vise with a hammer and a chisel. ‘ ‘

Salli Saddle Chair consists of metal, plastic and (depending on the upholstery) leather, wool fabric, artificial leather, a ’
ESD artificial leather or ESD fabric. Dispose of the materials according to valid waste legislation.

e GOOD TO KNOW! SALLIAND ERGONOMICS = = = = = = = = = = = = = = = = = = = — .
: Your sitting-related ailments have taken years or even decades to develop. The new ergonomics will start the positive :
1 change in your body immediately, but the deeper and wider impacts take time. For example, correcting your posture !
: will take years. However, you will notice the first positive effects already after two weeks. :

SITTING ON AND GETTING OFF SALLI

Before you sit down, adjust the chair as low as possible by using your body

weight. Stand beside the chair and lift one foot up over the back of the chair

to the other side and sit down. You may want to hold onto the chair with your I
hand while sitting down. This way the chair will not roll away from you. Do not l

sit down on the chair the traditional way, i.e. from in front of the chair with your

buttocks foremost. The chair might slide away and you might fall. You will also

end up in the wrong sitting position on the front edge of the chair. Make sure

that you don't accidentally move the chair away when you lift your foot over it.

Salli Saddle Chairs are higher than traditional chairs. (

To get up, move your feet slightly forward and stand up by putting your weight
on your feet. This way the chair remains behind you.



SITTING POSITION AND SEAT HEIGHT

In the optimal sitting position the angle in your knees and between your
thighs and upper body is about 135 degrees and your heels are positioned
almost directly under your hip joints. In this position your pelvis will tilt
forward so that your lower back forms a natural curve, and your upper back
will straighten. Legs should be relaxed, not hanging in the air, and feet
should rest on the floor. Thighs should be relaxed against the chair, forming
a 90 degree angle relative to each other.

On the average, on a saddle chair one sits about 25-40 cm (10"-16")
higher than on a conventional chair. To find your optimal sitting position and
seat height, do the following: Raise the seat so high that your feet hang

in the air. Relax and let your thighs and pelvis stretch for 1-2 minutes. Let
gravity do the stretching for you. Then slowly lower the chair by lifting up
the height adjustment lever until your heels touch the floor.

In the right position the buttocks and the back edge of the chair are level with
each other. Sitting too far in the front diminishes both comfortability and sitting
health. In the right position the sitting bones settle to where the padding is the
thickest. Most of the weight of the person sitting is on the sitting bones.

Sitting too far in the front of the chair makes :

the chair feel uncofortable. It can also harm
the swing mechanism when weight is not :
evenly distributed on the seat. |

TABLE AND MONITOR HEIGHT

Adjust the table so that your elbows are in a 90 degree angle.
The elbows rest relaxed on the pads on the table, next to your
body. Adjust the table a bit higher for passive visual tasks (e.g.
internet, reading) and a bit lower (3—4 cm) for active writing.
We recommend an electronically adjustable table that can be
brought up to the standing height as well. Learn more about
Salli’s electronically adjustable tables at our website.

Pay also attention to the height of the monitors so that you don’t
accidentally lower your head forward. The head weighs several
kilos and easily makes the neck muscles tense, disturbing the
circulation into the head. The brain doesn’t get enough oxygen,
you get tired and get headaches.

MOVING AROUND WITH SALLI

You can easily move sideways by pushing with one

foot and pulling with the other. Make use of the swing
mechanism of Salli Swing and Salli SwingFit, roll

on the chair to fetch things, walk while talking on

the phone, exercise for a couple of minutes, work

standing at times. Remember to take breaks! l

Attention! Be careful not to place your toes under the ——

castors when you're using the chair.

The sitting position on Salli Saddle Chair differs from that on a conventional chair, and in the beginning your muscles :
and tissues can get sore. The sitting bones carry the weight of the upper body, which might cause that area to feel !
sore. Accustom your body to the new position in peace and increase daily sitting time little by little. :



PRODUCT WARRANTIES

Salli Systems / Easydoing Oy (“Salli”) gives a 10-year warranty for the saddle chairs and a 2-year warranty tables and
accessories.

The warranty from the date of purchase of the Salli product (“Product”), for any structural defect in the Product or a fault in its
materials or assembly, which arise during regular and normal indoor use of the Product (“Defect”).

Any claim for Defect under this warranty must be made in writing to Salli immediately and in no case later than within seven (7)
days from the date the distributor/end user became or should have become aware of the Defect. Any claims not made within said
time-period will be null and void. The date of the purchase must be verified by the serial number of the Product and the receipt of
the end user or book keeping of the distributor or Salli. The warranty time (2-10 years) is determined by the date of purchase.

The warranty given by Salli does not cover damage or faults caused by: 1) any leather damaging liquids, 2) chair falling on

the floor or dropping (see photos below), 3) abrasion against hard, rough or sharp objects that leaves marks, 4) piercing or
impressions made by sharp objects, 5) normal wear and tear, 6) pets, 7) any amendment or alteration made to the Product
whatsoever by or at the request of distributor or end user, 8) any parts or objects other than those approved by Salli in writing prior
to assembly used in the Product or in any way attached to the Product.

Pictures of upholstery material
breakage of fallen chairs. The
upholstery material may not
be tearing immediately after
the blow, but later when the
chair is being used. However,
the fall or impact has caused
the damage and therefore the
warranty does not cover it.

Distributor/end user shall send, at their cost, the defective Product to Salli's factory in Rautalampi, Finland or to Salli's warehouse
or other place mutually agreed upon between the parties. Upon arrival of the defective Product, Salli shall inspect the Product
without any delay.

Distributor/end user may also make a written description about the defected part and take a photo about it and send this material
directly to Salli by mail or e-mail. Salli may also pay for the transportation of the defected part/Product once it has verified that

the defect is covered by the warranty. The repaired or replaced Product will be returned to the distributor or the end user by Salli.

Should the Product not be defective or the Defect not be covered by this warranty, the distributor/end user shall reimburse to Salli
reasonable costs for the inspection of the Product and possible shipments.

Should it be unreasonably expensive or impractical to send the defective Product to Salli factory or to clear the warranty coverage
by written or picture materials, the Defect must be verified by an impartial expert who is agreed on by Salli and distributor/end user
for his warranty to be valid.

When the warranty coverage is clear according to the fore said measures, Salli may also send the replacement parts to the
distributor/end user. The warranty of Salli does not cover the work or costs of assembly of the spare parts, or disassembly of the
old parts, on behalf of the end user or distributor but will provide them with adequate written or oral instructions.

The leather quality in the upholstery of the Product may change according to the quality level. A1 quality leather has been made
smooth and even during the manufacturing process, but it can show e.g. small scars. In A2 quality the natural rough character of
leather is more visible. Real leather is comfortable, easy to clean, and resistant to wear and tear.

Salli's limited warranty is in lieu of all other warranties whether written, oral, express or implied. The distributor’s/end user’s sole
claim is for repair or replacement, at Salli’s sole discretion, of any defective Product covered by the warranty.

Salli shall not be responsible for any indirect, consequential, incidental or punitive damages or lost profits or loss of goodwill. Salli
does not make and hereby disclaims any other warranty, statutory or otherwise, express or implied with respect to the Product
including, without limitation, any warranty of fitness for a particular purpose or merchantability. However, this Product Warranty
does not and is not intended to limit the rights that consumers may have under mandatory law. Distributor shall be responsible for,
and Salli shall have no obligation to honour, any warranties that Distributor or any of its sub distributors or any other third party,

as the case may be, provides to its customers and/or end-users with respect to the Product that are in addition to, or inconsistent
with, the warranties provided by Salli in this Agreement.

World Wide Patent

° Made in
osaL Ll
oosoocoo TN < €

www.salli.com

A GENUINE SALLI® SADDLE CHAIR

All genuine Salli Saddle Chairs have an identification plate with a
serial number. The plate is attached to the seat.
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r-—------=- VIGTIG! LAES VENLIGST INSTRUKTIONERNE F@R ANVENDELSE AF PRODUKTET! - - - - - - - — - : :
ANSVARSFRASKRIVELSE \
1
Brugeren skal selv bedgmme egnetheden af Salli® Sadelstolen og dens tilbeher i forhold til hans eller hendes tilteenkte brug, 1
og patager sig al risiko og ansvar i forbindelse hermed; dette omfatter alle produkter og / eller tilbeher, der er fremstillet eller :
distribueret af Salli Systems / Easydoing Oy (“Salli”). Salli kan ikke patage sig ansvaret for personskader og/eller skader, der
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

opstar i forbindelse med test, afpravning eller regelmaessig brug af produktet, undtagen som foreskrevet i loven. Der ber
udvises stor forsigtighed ved brug af produkterne og/eller tilbeher relateret til produktet.

Det er pakraevet, at brugeren gennemleeser hele instruktionsbogen, og falger instruktionerne.

Brug ikke produktet...

1. hvis du far smerter i baekkenet, ryggen eller andre former for smerter, nar du bruger stolen (andet end naturlig emhed i
musklemne), og smerten ikke forsvinder efter et par dage. Du anvender maske stolen pa den forkerte made.

2. hvis din balanceevne eller muskelkontrol er unormal eller nedsat af en eller anden grund.

3. hvis du tager medicin, der har indvirkning pa din balanceevne eller muskelkontrol.

4. hvis det ikke er muligt for dig at justere hgjden pa dit bord til en funktionel hgjde, der er sammenlignelig med den optimale
hejde pa sadelstolen. definitionen af bordets/arbejdets optimale hgjde er beskrevet i de falgende anvisninger.

5. hvis du vejer over 120 kg. Den anbefalede maksimum vaegt pa Salli Strong er 150 kg.

Pa grund af faren for at falde ned, ber du ikke selv eller lade bgm eller nogen andre bruge produktet, medmindre brugerens
fedder nar gulvet nar vedkommende sidder ned. Det er forbudt at lege med stolen. For brugere der ikke er sa hgje, anbefaler
vi at udskifte gaspatronen til en kortere model for at sikre, at det er sikkert at bruge produktet. Gaspatronerne kan leveres fra
Salli og authoriserede forhandlere.

*Anvendelse af fodring er dog undtaget ved denne regel. Fodring anbefales, nar man arbejder ved midlertidige heje arbejdspladser.

ADSKILLES AF STOLEN

gulvet, med hjulene pa gaspatronen. Aktivere
gulvet. Seet den brede gaspatronen til de yderste
ende af gaspatronen i positioner, ved at lgfte den

ZENY
. A ¥
hullet i fodkrydset. helt op og ned i bund*.

2
Derved opnas de bedste ﬂ 1

o Placér fodkrydset pa U 1 e Saet seeddet ovenpa

funktioner for en gaspatron.

]

OBS! Lad stolen sta ved stuetemperatur i 24 *En mere detaljeret beskrivelse af
timer for anvendelse. hgjdejustering, findes pa side 19.
JUSTERINGER AF STOLEN . 1. Swing mekanismen 3. Heeldningsjustering
2. Hojdejustering 4. Breddejustering
\ : £
Folger dine v‘* ’ ' )
beveegelser L v : Haeldning

| :

EaS(:d Twin Tilt ! Swing g
redde Light Tilt ! Light Swing g
Slim Tilt X Slim Swing 5
| g

' 5

! 8

1 =
_______________________ e e e __ &
i ]

Justerbar . 1 . . =
blrJedde MultiAdjuster 1 SwingFit §
Small MultiAdjuster ;  Small SwingFit g

£

| <

s

: £

! 3

1 ®

Stolemodellen star markeret pa en etiket under saedet. Alle stole har hgjdejusteret gaspatron.
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H@JDEJUSTERING

o Opjustering af seedehgjde: Aflast trykket ved at seette din e Nedjustering af seedehgjde: Saedet I @

fedder i gulvet, og laft dig op til en hgjere siddestilling. presses ned af vaegten fra brugeren,
Nar siddehgjden fgles korrekt slip da handtaget. nar man treekker op i handtaget.
HALDNINGSJUSTERING Salli Twin, Salli MultiAdjuster, Salli Small MultiAdjuster

o Udlgs forvips mekanismen ved e Slip handtaget nar vinklen fales
at lefte op i det venstre handtag. rigtig, for at lase mekanismen. Du
Ved justering af vinklen, pres eller finder den bedste siddestilling i
loft seedet ved hjeelp af handen; i forvippet, nar du feler, at du ikke (
begyndelsen kan mekanismen veere glider ned af stolen eller falder ( I
lidt stram. bagover, og nar din ryg far den 2

naturlige s-kurve.

Salli SwingFit, Salli MultiAdjuster, Salli Small SwingFit, Salli Small Multiadjuster
JUSTERING AF SADEBREDDE JUSTERING AF SWING BEVAGELSEN

Stram eller lesne skruegrebet pa siden af
swing mekanismen for at stramme eller
Izsne beveegelsen i sadelstolen.

Left Salli-grebet op foran
under seedet.

Ved bredere saede, drej

ki bet imod 1
skruegrebet imod venstre; =
Smallere saede, drej skruegrebet
imod hgjre. @ @
Las breddejustering ved at trykke Salli- /WJ‘
grebet ned.
A

! Anvend kun skruegrebet il at justere saederne! Hvis saederne justeres manuelt, gdelaegger det mekanismen.

RENGQRING AF SADE

Laeder Kunstlaeder desinfektionsmidlet. til dybere rengering.
: : * Renger aldrig PUxx med

Stovsug jeevnligt. /Egte leeder . Fjemelse af en plet sa hurtigt  op Sﬁin smicﬂer. Polyuretan
bevarer sin skanhed o i plasning

. ned og som muligt, ger det lettere at ) . )
renhed, hvis detind imellem . gonogre ESD i kunstizder Fjern pletter hurtigt og effektivt
tarres af med en fugtig kiud. « PUxx er et 100 % vandteet ved hjeelp af milde alkaliske
Pletter bor straks renses produkt. Tor pletter af med mild renggringsmidler (max 5 %
med vand ogenkludelleren  [pjyy bevarer sin smukke ~ S@ebe og varmt vand. Lad alkohol). Ter seedet med
serviet fugtet med en smule 36 ved at torre af og til med  det lufttgrre. Hvis du bruger  en fugtig klud og varm vand
mildt rengaringsmiddel. en varm klud, iseer de dele, ~ en oplgsning der indeholder  og ter evt. Undga steerke
Andre balsam- og der kommer i kontakt med alkohol, test den under seedet  alkaliske rengeringsmidler eller
rengeringsprodukter, derer o0 forst. blegemidler, klorin, acetone,
beregnet specielt til laeder, « PUxx kan nemt renggres xylen eller steerk eddike o.l.
g?snnfi)tgt]:ﬁ d%rlzgl?ssﬁlgll'slf:n og desinficeres med naesten ~ Uld

A alle typer rengaringsmidler :

efterlade pletter pa lyst farvet < Stevsug regelmaessigt. Ter af
oo P paly sasom ethanol (alkohol), med en fugtig kiud med sesbe

hydrogenperoxid
og kloropl@sninger.
Folg instruktionerne
fra producenten af

RENG@RING OG SM@RING AF GASPATRON

og vand, eller brug proprieteer
polstringsshampoo. Brug
damp eller professionelt renser

Fodkryds og gaspatron renggres med en desinficerende klud. Hvis gaspatronen bliver langsom eller stram,
skal den sprays i den smalle ende med universal smgremiddel.

Salli Sadelstol er designet til indendgrs brug ved normal stuetemperatur og i et tart miljg. Vi kan ikke anbefale segte leeder
til hospitalsmiljeer eller sammenlignelige omrader med krav til sterile rum. Vi anbefaler kunstleeder til disse omrader,
polyurethan eller special stof. Placer aldrig laedermabler teettere end 20-30 cm fra en radiator eller i direkte sollys. Stolen
ma ikke anvendes i hyperbar oxygenbehandlede rum pga. eksplosionsfare.
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MONTERING AF HJUL

o Leeg stolen ned pa siden og traek hjulene af med handen. Hvis e Tryk de nye hjul pa
det bliver ngdvendigt, kan hjulene traekkes ud med en tang*. plads.

*Hvis metaldelen i hjulet sidder fast i fodkrydset, sa treek den ud med en tang. Det kan veere ngdvendigt
at banke forsigtigt pa tangen med en hammer indtil hjulet kommer Igs. Hvis hjulene efter fa ar, bliver
strammere, skal de udskiftes. Vaer opmaerksom pa, at du skal veelge hjul efter gulvbelsegingen.

AFSKILLELSE AF STOLEN

e Placere vaerktgj A (se billedet) pa gverste
del af gaspatronen under szedet, saledes
at den kileformede ende peger imod

o Haev saedet til hajeste position.
Drej stolen til siden*.

fodkrydset.

9 Hold vaerktej A stilling og sl 0 P'acerter "aerklt_l‘”l.Bé bt“”de” daf diot

den med vaerktgj B (se billedet) glas"a r°;“fj”k' ‘;"S. e”er ”I’f venaigt,

eller med en hammer indtil placerer lodkryds Imellem knaeene.

. —) B

saedet lgsner sig.
e o *Adskillelse er nemmere i samarbejde med en

Hold veerktej B i stilling og sla assistent. | den situation, holder assistenten

den i enden med en hammer, stolen pa hovedet. Anvend specialveerktej til

indtil gaspatronen gér Igs. adskillelse af Salli stolen.
BORTSKAFFELSE AF STOLEN
Adskil stolen ifglge instruktionerne. Fjern betraek, polstring og plastikdele fra seedet. Fjern plastik dele fra ‘
hjulene med en hammer eller tang. ‘

Salli Sadelstol bestar af metal, plastik og (afhaengig af polstring) leeder, kunstiaeder, uld, ESD kunstlaeder eller ESD ’. ’
stofmateriale. Bortskaffelse af materialerne i henhold til gaeldende lovgivning for affald.

: Dine sidderelaterede lidelser har taget ar eller endda artier om at udvikle sig. Den nye ergonomi vil med det samme

1
1
1 seette en positiv forandring i gang i din krop, men de dybere og laengerevarende virkninger tager tid. For eksempel vil !
: det tage ar, at korrigere din kropsholdning. Men du vil bemaerke de farste positive virkninger allerede efter to par uger. :

AT SATTE SIG OG REJSE SIG FRAEN SALLISTOL

Fer du saetter dig ned, indstil stolen sa lavt som muligt, ved brug af din egen

vaegt. Sta ved siden af stolen og lgft den ene fod bagom saeddet pa stolen

og videre over pa den anden side, og seet dig ned. Det kan vaere en god idé I
at holde pa stolen, idet du szetter dig ned. Pa denne made ruller stolen ikke l

veek fra dig. Seet dig ikke ned pa stolen pa den traditionelle made, nemlig

fra foran stolen med din bagdel ferst. Stolen kan glide veek, og du kan

risikere at falde. Du vil ogsa ende i den forkerte siddestilling pa forkanten

af stolen. Sgrg for at du ikke ved et uheld flytter stolen vaek, nar du lofter

foden hen over den. Salli Sadelstole er hgjere end traditionelle stole. (

For at rejse sig op, flyt dine fadder lidt fremad og rejs dig op, ved at laegge al
din veegt pa dine fedder. P& den méade forbliver stolen bagved dig.
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SIDDESTILLING OG SADEHQZJDE

| den optimale siddestilling er vinklen mellem dine lar og overkrop omkring 135
grader, og dine hzele er placeret naesten direkte under dine hofteled. | denne
position vipper dit baekken fremad, sa den nederste del af ryggen danner en
naturlig kurve, og den gverste del af ryggen vil rette sig ud. Benene bgr vaere
afslappede, ikke haenge i luften, og fedderne ber hvile pa gulvet. Larene

ber hvile afslappede mod stolen, og danne en 90 graders vinkel i forhold til
hinanden.

| gennemsnit sidder man omkring 25-40 cm (10"—-16") hgjere pa en sadelstol
end normalt. For at finde din optimale siddestilling og saedehgjde, skal du
gere folgende: Haev saedet sa hgit, at dine fadder haenger i luften. Slap af
og lad dine lar og baekken streekke ud i 1-2 minutter. Lad tyngdekraften gare
udstraekningen for dig. Seenk derefter langsomt stolen med handtaget indtil
dine haele rgrer gulvet.

| den rigtige position er balderne og bagkanten af stolen pa niveau med

hinanden. Det nedseetter bade komforten og siddesundheden at sidde for pTTTTmmmoe VIGTIGT!- - - - - -----~-~
langt fremme. Nar man sidder korrekt vil dine siddeknogler befinde sig pa det | At sidde for langt foran pa stolen far stolen il at
blgdeste sted pa szedet. ! fgles ubehagelig. Det kan ogsa skade svingmeka-

| nismen, nar vaegten ikke er jeevnt fordelt pa seedet.

BORD OG SKARMH@JDE

Korrekt arbejdshgjde er nar dine albuer er i en 90 graders vinkel.
Albuerne hviler afslappet pa puderne pa bordet, taet pa din krop. Vi
anbefaler et elektrisk justerbart bord, s& du ogsa kan sta op.

Veaer opmaerksom pa skaermhgjde, sa du ikke bgjer dit hoved.
Hovedet vejer flere kilo, og dens vaegt kan nemt stramme
musklerne i nakken, og dermed forstyrre cirkulationen pa
hjernen. Hvis hjernen ikke far ilt nok, kan du ikke holde dig frisk,
og dit hoved begynder at smerte.

AT FLYTTE SIG OMKRING MED SALLI

Du kan nemt beveege dig sideleens, nar man skubber
fra med den ene fod, og traekker med den anden.
Gor brug af swing mekanisme af Salli Swing og Salli

SwingFit, rul med stolen for at hente ting, ga rundt
imens du taler i telefon, motioner et par minutter og

arbejd staende. l 1

OBS! Pas pa ikke at seette dine teeer under —)
hjulene, nar du ruller pa stolen.

Siddestillingen pa en Salli Sadelstol adskiller sig fra den traditionelle stol, og i begyndelsen kan dine muskler og veev
blive smme. Siddeknoglerne baerer vaegten af overkroppen, hvilket kan medfgre, at dine baller kan fales smme i
begyndelsen. Din krop veenner sig gradvis til den ridende siddestilling, sa du kan gge tiden pa stolen.

Find mere information om produkterne, siddestilling og ergonomi pa salli.com
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PRODUKTGARANTIER

Salli Systems / Easydoing Oy (“Salli”) giver en garanti pa ti (10) ar for sadelstole og en garanti pa to (2) ar for borde og
tilbehar.

Garantien geelder fra kebsdatoen af Salli produktet (“Produktet”), for enhver strukturel defekt i Produktet eller en fejl i
dens materialer eller montering, der opstar under regelmaessig og normal indenders brug af Produktet (“defekt”).

Ethvert krav i henhold til defekt under denne garanti skal omgaende sendes skriftligt til Salli, og under ingen
omstaendigheder senere end inden for syv (7) dage fra den dato distributgren/slutbrugeren har faet eller burde have faet
kendskab til defekten. Eventuelle krav der ikke er foretaget inden for dette tidsrum vil veere ugyldige. Datoen for kabet
skal verificeres af serienummeret pa Produktet og slutbrugerens kvittering, eller i distributgrens eller Sallis bogfering.
Garantiens tid (2-10 ar) bestemmes af kebsdatoen.

Sallis garanti daekker ikke skader eller fejl forarsaget af: 1) enhver vaeske der skader leeder, 2) nar stolen veelter pa gulvet
eller tabes (se nedenstaende foto), 3) slidtage som felge af harde, ru eller skarpe genstande, der efterlader meerker, 4)
ridser eller meerker efterladt af skarpe genstande, 5) normal slidtage, 6) keaeledyr, 7) aendringer eller modifikationer af
enhver art foretaget pa Produktet af, eller p& anmodning af, distributeren eller slutbrugeren, 8) andre dele eller objekter
end dem, der er godkendt skriftligt af Salli far montering, eller pa anden made fastgjort, pa Produktet.

Billede af en veeltet stol med brud
pa polstret materiale. Polstringen
ma ikke fiernes med det
sammen efter slag, men forst
nar stolen tages i brug senere.
Garantien geelder ikke, hvis
stolen er veeltet eller der er
sket en anden form for skade
pa stolen.

Distributer/slutbruger skal sende det fejlbehaeftede Produkt, pa deres bekostning, til Salli fabrikken i Rautalampi, Finland,
eller til et Salli lager eller et andet sted efter gensidigt aftalt mellem parterne. Salli vil omgaende og uden forsinkelse
inspicere det defekte Produkt efter ankomsten.

Distributgr/slutbruger kan ogsa lave en skriftlig beskrivelse af den defekte del, og tage et billede af den, og sende dette
materiale direkte til Salli med post eller e-mail. Salli kan ogsa betale for transport af den defekte del/Produkt, nar det

er blevet fastslaet, at defekten er deekket af garantien. Det reparerede eller udskiftede Produkt vil blive returneret til
forhandleren eller slutbrugeren af Salli. | tilfaelde af at Produktet ikke er defekt, eller defekten ikke er omfattet af denne
garanti, skal distributgren/slutbrugeren godtgere Salli rimelige omkostninger i forbindelse med inspektion af Produktet og
mulige forsendelsesomkostninger.

Hvis det er urimeligt dyrt eller upraktisk at sende det defekte Produkt til Salli fabrikken, eller at afklare garantidaekningen
gennem skriftlige eller billedbeskeder, skal defekten verificeres af en uvildig sagkyndig, der er enighed om mellem Salli
og distributar/slutbruger for at garanti er gaeldende.

Garantien daekker, nar alle regler er overholdt iforhold til garanti vilkarene, og Salli vil fremsende reservedele til forhandler
eller slutbruger. Garantien fra Salli deekker ikke arbejdslan eller omkostninger til samling af reservedele, eller adskillelse
af de gamle dele, pa vegne af slutbrugeren eller distributer, men vil give dem tilstraekkelige skriftlige eller mundtlige
instruktioner.

Leederkvaliteten i polstring pa Produktet kan sendres i henhold til kvalitetsniveauet. ” A1 kvalitetsleeder er blevet gjort glat
og jeevnt under fremstillingsprocessen, men det kan f.eks. sma ar. | A2 kvalitet er leederets naturlige ru karakter mere
synlig. Zgte leeder er behageligt, nemt at rengare og slidsteerkto.

Sallis begreensede garanti erstatter alle andre garantier, uanset om de er skriftlige, udtrykkelige eller underforstaede.
Distributgrens/slutbrugerens eneste krav er reparation eller udskiftning, alt efter Sallis eget sken, af det mangelfulde
Produkt, der er omfattet af garantien. Salli er ikke ansvarlig for nogen som helst indirekte, falgevirkende, tilfaeldige eller
strafferetslige erstatninger, eller tabt fortjeneste eller tab af goodwill. Salli har ingen anden garanti, og frasiger sig hermed
enhver anden garanti, lovbestemt eller pa anden made, udtrykkeligt eller stiltiende i forhold til Produktet, herunder, uden
begraensning, nogen garanti for egnethed til et bestemt formal eller salgbarhed. Men denne produktgaranti er ikke, og

er ikke beregnet til, at begraense de rettigheder, som forbrugerne matte have i henhold til lovgivning. Distributgren er
ansvarlig for alle eventuelle garantier, som distributaren selv eller underleverandgrer eller enhver anden tredjepart,

som tilfaeldet kan veere, leverer til sine kunder og/eller slutbrugere med hensyn til Produktet, der er i tilleg til, eller i
uoverensstemmelse med de garantier, som Salli leverer i denne aftale, og Salli er ikke forpligtet til at honorere disse.

EN AEGTE SALLI® SADELSTOL World Wide Patent
VWSAL LI peden

_ o ) srammv Finland

Alle aegte Salli sadel stole har en identifikations plade med serie serial
erial nr.

nummer. Pladen er placeret under saedet. a0o0oooo (NI € €

www.salli.com
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e il VIKTIG! LES DISSE ANVISNINGENE N@YE F@R DU BRUKER PRODUKTET! == = === = = = - - -
ANSVARSFRASKRIVELSE >

Brukeren skal selv avgjere egnetheten av Salli® Sadelstol med tilbehgr for vedkommendes tiltenkte bruk og skal
pata seg all risiko og ansvar i forbindelse med dette. Dette omfatter alle elementer produsert eller distribuert av
Salli Systems / Easydoing Oy (“Salli”). Salli kan pata seg noe ansvar for personskader og/eller skader som oppstar
i forbindelse med testing, testbruk eller regelmessig bruk av produktet unntatt for det som er fastsatt i ufravikelig
lovgivning. Stor forsiktighet ber utvises ved bruk av produktene og/eller tilleggsutstyr knyttet til produktet.

Brukere ma lese hele bruksanvisningen og felge instruksjonene fer produktet tas i bruk.

Produktet ma ikke brukes...

-

. hvis du far smerter i bekken, beina eller ryggen, eller andre former for smerte som falge av bruk av stolen (annet
enn normal stglhet) og smertene ikke gar over pa et par dager. Det kan ogsa hende du bruker stolen pa feil mate.
2. hvis balansen eller muskelkontrollen din er svekket av en eller annen grunn.
3. hvis du bruker medisiner som har innvirkning pa balansen eller muskelkontrollen.
4. hvis du ikke regulerer eller ikke kan regulere arbeidsbordet ditt til funksjonell heyde som tilsvarer optimal hgyde
for Salli Sadelstol. definisjon av optimal heyde for bordet/arbeidsbenken beskrives i instruksjonene under.
5. hvis du veier over 120 kg. Anbefalt maksvekt for Salli Strong er 150 kg.

Pa grunn av fare for & falle ned ma du ikke selv bruke eller la barn eller noen andre bruke produktet med mindre beina til brukeren
nar gulvet helt nar du sitter ned*. Det er ikke tillatt & leke med stolen. For kortere brukere anbefales det a skifte ut gassfjeeren med
en kortere modell for & sarge for sikker bruk av produktet. Gassfjeerer er tilgjengelig fra Salli og autoriserte forhandlere.

*A bruke Foot Support er et unntak ift denne regelen. Foot Support er kun anbefalt for midlertidig bruk, som. f.eks. ved hgye arbeidsstasjoner.

MONTERE STOLEN

gulvet, med hjulene mot enden av gassfjeeren.
gulvet. Sett den brede Juster gassfjaeren et par
enden av gassfjeeren i ganger til dens ekstreme
hullet i fotkryss. posisjoner ved a lgfte

o Plasser stolens base pa U 1 e Sett setet inn i den smale

heydejusteringsspaken opp*. | 1
Dette vil garantere optimal ﬂ
'E.l g figerfunksjon. L
OBS! La stolen varmes opp til romtemperatur i *En mer detaljert veiledning om bruk av
24 timer for den brukes ferste gang! heydejusteringen finner du pa side 24.
STOLJUSTERINGER 1. Swing mekanisme 3. Vinkeljustering

2. Hoyde justering 4. Breddejustering

1
1
1
Vinkel- 1 Folger dine
justering | bevegelser
o | :
as . . 1 L
bredde Tyvm T|.It ) . Swmg. %
Light Tilt . Light Swing $
Slim Tilt ' Slim Swing Z
l 5
1 =1
1 2
_______________________ e e _____%
1 5
Justerbar ! . . =)
bredde MultiAdjuster ! SwingFit b
Small MultiAdjuster ,  Small SwingFit e
1 [}
! 8 L
' £ XoR
1 = M
= SE==r
: 8 \AZTRR @

Stolmodellen star skrevet pa et merke pa undersiden av setet. Alle stoler har gassfjeerbasert hoydejustering.
2 4



HOYDEJUSTERING AV SETE

o Sete opp: Gjer deg lettere ved a flytte vekt til fattene pa e Sete ned: Setet trykkes
gulvet, og loft haydejusteringsspaken opp. Slipp spaken ned av brukerens vekt nar
nar setehgyden foles riktig. hgydeinnstillingsspaken Iaftes opp.

=

VINKELJUSTERING AV SETE Salli Twin, Salli MultiAdjuster, Salli Small MultiAdjuster

Nar vinkelen fgles riktig,

slipper du spaken for a lase
mekanismen. | den beste vinkelen
foler du verken at du glir fremover
eller bakover, og ryggen far en
naturlig kurve.

o Hold pa stolen med handen og
frigjer vippemekanismen ved a lgfte
vinkeljusteringsspaken. Trykk eller laft
setet for hand nar du justerer vinkelen.
Mekanismen er litt stiv i starten.

BREDDEJUSTERING

Loft opp Salli-handtaket
pa forsiden av setet.

For a gjare setet bredere, drei knotten
til venstre; For & gjere det smalere, drei

knotten til hgyre.

Las bredden ved a trykke handtaket

nedover.

Salli SwingFit, Salli MultiAdjuster, Salli Small SwingFit, Salli Small Multiadjuster

‘4—»4—»

SWINGJUSTERING

Stram eller lgsne knotten pa siden av
svingemekanismen for & gke eller redusere
svingbevegelsen

& (e

! Bruk alltid knotten for denne justeringen! Hvis du beveger setedelene manuelt, kan det skade mekanismen.

RENGJ@RING AV SETE

Skinn

Vakumvask regelmessig.
Skinn forblir rent og vakrere
lengre hvis man regelmessig
vasker med en fuktig klut.
Vask flekker umiddelbart. Bruk
en fuktig klut eller papir med
vann og mild sape. Spesielle
skinn rensemiddel kan ogsa
brukes. Noen fargede tekstiler
kan farge av.

Kunstskinn

+ A fiene flekker sa raskt
som mulig, gjer det lettere &

rengjare.

* PUxx er et 100% vanntett
produkt.

*» PUxx vil beholde sin vakre
farge ved a terke av og til med
en varm klut, spesielt delene
som kommer i kontakt med
kroppen.

» PUxx kan enkelt rengjares
og desinfiseres av nesten alle
typer vaskemidler som etanol
(alkohol), hydrogenperoksid
og klorlgsninger. Falg instruk-
sjonene fra produsenten av
desinfeksjonsmiddelet.

* Rengjer aldri PUxx med
lasemidler.

ESD-kunstskinn

Vask flekker med mild sépe og
vann. La det luftterke. Brukes
alkoholbasert vaeske, test den
forst pa undersiden.

ull

Stevsug regelmessig. Terk av
med en fuktig klut med sape

og vann, eller bruk mabeltrekk
sjampo. For dypere rengjering

bruk damp eller profesjonell
rens.

Polyuretan

Vask flekker raskt med et pas-
sende vaskemiddel (max 5 %
alk.). Terk av overflaten med
en fuktig klut med lunket vann
og terk terr hvis ngdvendig.
Bruk ikke sterk alkohol eller
blekemiddel som f.eks. klorin,
aceton, xylene eller sterk
eddik.

RENGJQRING OG SMZRING AV GASSFJAR

Fotkryss og gassfjeeren kan rengjgres ved a terkes av med en desinfiserende klut. Hvis gassfjeeren blir
treg eller stiv, kan du spraye den smale enden av fjseren med et universalsmaremiddel.

Salli Sadelstol er laget for bruk innendgrs ved normal romtemperatur i et tert miljg. Vi anbefaler ikke brukt av ekte skinntrekk i :
sykehusmiljger eller i sammenlignbare omrader med strenge hygienekrav. Pa slike steder anbefaler vi kunstskinn, polyuretan 1
eller stofftrekk. Plasser aldri skinnmgbler naermere enn 20-30 cm til en radiator eller i direkte sollys. Stolen ma ikke brukes i :
1
1
1

kamre for hyperbarisk oksygenbehandling pa grunn av faren for eksplosjon.



HJULUTSKIFTING

o Vend stolen sidelengs og trekk hjulene av for hand. Om e Skyv de nye hjulene
ngdvendig kan hjulene slas ut med for eksempel en flat pa plass.
skrutrekker som plasseres mellom fotkryss og hjulet*. \

*Hvis stammen til et hjul sitter fast i fotkryss, ta tak i stammen med en tang og trekk. Du ma kanskje
banke pa tangen med en hammer til stammen Igsner. Hvis hjulene blir stive etter noen ar, ma du skifte
ut alle. Vaer oppmerksom pa at du ber velge hjul som er egnet for gulvmaterialet.

DEMONTERE STOLEN

9 Plasser verktay A (se bilde) i forbindelsen
mellom gassfjeeren og setet, slik at den
kileformede enden peker mot fotkryss.

o Hev setet til hgyeste posisjon.
Vend stolen sidelengs*.

9 Hold verktay A i posisjon og 0 Plasser verktoy B nederstpa
sla kilen med verktay B (se gassfjeeren. Plasser om ngdvendig

bilde) eller en hammer il fotkryss opp ned mellom knzerne. SCANVE
setet lgsner.
) . *Demontering er enklere med en assistent
e Hold verktoy Biposisjonog il stede. | dette filfelle kan assistenten holde
sla enden med en hammer til stolen opp ned. Bruk spesialverktgy for &
gassfjeeren losner. demontere Salli.
AVFALLSHANDTERING
Demonter stolen i henhold til instruksjonene. Skjaer av setetrekket og fiern polstring og plastdeler. Fjern plastdelene ‘
fra hjulene, for eksempel i en skrustikke med hammer og meisel. ‘

Salli Sadelstol bestar av metall, plast og (avhengig av trekket) skinn, kunstskinn, ull, ESD-kunstskinn eller ESD-stoff. ’. ’
Kast materialene i henhold til relevant avfallslovgivning.

e KJEKT A VITE! SALLIOG ERGONOMI- = = = = = = = = = = = = = = = = — — — — - -
: Det har tatt ar eller til og med tiar a utvikle dine sitterelaterte plager. Den nye ergonomien vil starte en positiv endring :
1 i kroppen din umiddelbart, men dypere og bredere virkninger tar tid. For eksempel vil det ta flere ar & korrigere !
: holdningen din. Men du vil merke de farste positive resultatene allerede etter to uker. :

SITTE | OG REISE DEG OPP FRA SALLI

Juster stolen sé lav som mulig ved hjelp av kroppsvekten fer du setter deg

ned. Sta ved siden av stolen og lgft den ene foten opp over stolen til den

andre siden og sett deg ned. Det kan veere lurt & holde pa stolen med handen I
mens du setter deg ned. Pa denne maten vil ikke stolen rulle vekk fra deg. l

Ikke sett deg pa stolen den tradisjonelle maten, dvs. fra foran stolen med

baken farst. Stolen kan gli unna, og du kan falle. Du vil ogsa ende opp i

feil sittestilling pa kanten av stolen. Pass pa at du ikke tilfeldigvis flytter

stolen bort nar du lgfter foten over den. Salli Sadelstoler er hgyere enn

tradisjonelle stoler. (

For & reise deg fra stolen, beveg fattene litt fremover og sta opp. Pa denne
maten forblir stolen bak deg.

24 4=



SITTESTILLING OG SETEH@YDE

| den optimale sittestillingen er vinkelen mellom larene og overkroppen
omtrent 135 grader og haelene er plassert nesten rett under hofteleddene.
| denne stillingen vil bekkenet vippe fremover slik at korsryggen danner
en naturlig kurve, og @vre del av ryggen vil rette seg opp. Bena skal veere
avslappet, ikke hengende i luften, og fattene skal hvile pa gulvet. Larene
skal ligge avslappet mot stolen, og danne en 90 graders vinkel i forhold til
denne.

| gijennomsnitt, sitter man pa en sadelstol omtrent 25-40 cm (10*-16*)
hgyere enn vanlig. For a finne optimal sittestilling og setehgyde, gjer du
felgende: Loft setet sa hoyt at fattene henger i luften. Slapp av og strekk
lar og bekken i 1-2 minutter. La tyngdekraften gjgre teyingen for deg. Senk
deretter sakte stolen med spaken til haelene bergrer gulvet.

| riktig posisjon er baken og den bakre kanten av stolen pa niva med

hverandre. A sitte for langt framover reduserer bade komforten og Pmmmmm——— o VIKTIGTI = = = == = = = = = = R
sittehelse. | nktl_g posisjon er sittebeina plassert pa det mykeste omradet av : A sitte for langt foran pa stolen far stolen til & foles :
setet, der polstringen er tykkest. 1 ukomfortabel. Det kan ogsa skade svingmekanis- 1

1 men nar vekten ikke er jevnt fordelt pa setet. '

BORDH@YDE OG SKJERMH@YDE

Riktig arbeidshgyde er nar albuene hviler mot bordet i en 90
graders vinkel. Juster bordet litt hgyere for passive visuelle
oppgaver (for eksempel internettlesing) og litt lavere (3-4 cm) for
aktiv skriving. Albuene hviler avslappet pa bordputene, tett inntil
kroppen. Et elektrisk justerbart bord anbefales og det gi ogsa
mulighet for stdende arbeid innimellom.

Ta hensyn til heyden pa skjermene slik at du ikke bayer hodet
ugunstig. Hodet veier flere kilo og vekten overbelaster lett
musklene i nakken & slik forstyrre sirkulasjonen i bl.a. hjernen.
Far hjernen ikke nok oksygen kan man oppleve trgtthet og
hodepine.

BEVEGE SEG RUNDT MED SALLI

Man kan enkelt bevege seg sidelengs ved a bruke “
beina aktivt til & skyve fra. Bruk swingmekanismen
pa Salli Swing eller Salli SwingFit. Flytt deg semlgst

rundt for & hente ting, spassér gjerne under
telefonsamtaler, trén i sma gkter og gjerne arbeid

staende. Husk & ta pauser. l 1

OBS! Veer forsiktig sa du ikke far taerne under —)
hjulene nar du bruker stolen.

: Sittestillingen pa Salli Sadelstol skiller seg fra en tradisjonell stol, og i begynnelsen kan muskler og ved fales smme.
I Setebeina baerer vekten av overkroppen, som kan gjere at baken fales em i begynnelsen. Kroppen vender seg normalt
: til den nye stillingen i lgpet av kort tid og bruk gjerne stolen gradvis mer.



PRODUKTGARANTIER
Salli Systems/Easydoing Oy (“Salli”) gir en garanti pa ti (10) ar for sadelstoler og en garanti pa to (2) ar for bord og tilbeher.

Garantien gjelder fra kjgpsdatoen for Salli-produktet (“Produkt”), for alle strukturelle feil ved Produktet eller feil i sine
materialer eller montering, som oppstar under vanlig og normal innenders bruk av Produktet (“defekt”).

Eventuelle krav for defekter som faller innunder denne garantien ma fremsettes skriftlig til Salli umiddelbart og ikke i noe
tilfelle senere enn innen syv (7) dager fra den datoen forhandleren/sluttbrukeren ble klar over eller burde ha blitt klar over
mangelen. Eventuelle krav som ikke fremsettes innen nevnte tidsperiode vil veere ugyldig. Kjgpsdatoen ma verifiseres
av serienummeret pa Produktet og av sluttbrukerens kvittering eller Salli-forhandlerens bokfering. Garantitiden (2—10 ar)
gjelder til kjgpsdato.

Garantien gitt av Salli dekker ikke skader eller feil som skyldes: 1) alle slags veesker som kan ha skadet skinnet, 2) at stolen
har falt eller blitt mistet mot gulv eller vegg (se bildene under), 3) slitasje mot harde, grove eller skarpe gjenstander som
etterlater merker, 4) hull eller skader gjort av skarpe gjenstander, 5) normal slitasje, 6) kjeeledyr, 7) alle slags endringer gjort
pa Produktet overhodet av eller pa anmodning fra forhandler eller sluttbruker, 8) bruk av eventuelle deler eller andre objekter
enn de som er godkjent av Salli skriftlig far montering pa Produktet eller p4 noen mate knyttet til Produktet.

Bilder av mabelstofforudd
pa stoler som har falt.
Trekkmaterialet rives kanskje
ikke opp umiddelbart etter

sammenstotet, men senere nar
stolen er i bruk. Det er imidlertid
fallet eller sammenstatet som har
forérsaket skaden, og garantien
vil derfor ikke dekke dette.

Forhandleren/sluttbrukeren skal pa egen bekostning sende det defekte Produktet til Sallis fabrikk i Rautalampi, Finland
eller til Sallis lager eller annet sted gjensidig avtalt mellom partene. Ved ankomst av det defekte Produktet, skal Salli
straks inspisere Produktet.

Forhandler/sluttbruker kan ogsa lage en skriftlig beskrivelse av den defekte delen og ta et bilde av den og sende dette
materialet direkte til Salli per post eller e-post. Salli kan ogsa betale for transport av den defekte delen/Produktet nar det
har blitt bekreftet at feilen er dekket av garantien. Det reparerte eller utskiftede Produktet vil bli returnert til distributeren
eller sluttbrukeren av Salli. Hvis Produktet skulle vise seg & ikke vaere defekt, eller mangelen ikke dekkes av denne
garantien, ma forhandleren/sluttbrukeren refundere til Salli rimelige kostnader for inspeksjon av Produktet og eventuelle
forsendelser.

Hvis det er urimelig dyrt eller upraktisk & sende det defekte Produktet til Sallis fabrikk eller & avgjere garantidekningen
ved skriftlig materiale eller bilder, ma defekten verifiseres av en uavhengig ekspert som er godkjent av Salli og forhandler/
sluttbruker for at garantien skal veere gyldig.

Nar garantidekningen er fastslatt etter det nevnte, kan Salli ogsa sende reservedeler til distributer eller sluttbruker. Sallis
garanti dekker ikke arbeid eller kostnader for montering av reservedeler, eller demontering av de gamle delene pa vegne
av sluttbrukeren eller forhandler, men vil gi tilstrekkelige skriftlige eller muntlige instruksjoner.

Skinnkvaliteten i mgbeltrekket pa Produktet kan endres i henhold til kvalitetsniva. K Skinn i A1-kvalitet har blitt gjort og
glatt i produksjonsprosessen, men kan vise for eksempel sma arr fra innsekter etc. | A2-kvalitet er den naturlige grove
karakteren av leer mer synlig. Ekte skinn er komfortabelt, lett & rengjere og motstandsdyktig mot slitasje.

Sallis begrensede garantien gjelder i stedet for alle andre garantier, skriftlig eller muntlig, uttrykt eller underforstatt.
Forhandleren/sluttbrukeren mulighet for a kreve reparasjon eller utskifting av et defekt Produkt i henhold til garantien er
helt etter Sallis eget skjgnn. Salli kan ikke holdes ansvarlig for indirekte skader, fglgeskader, tilfeldige eller straffende
skader eller tapt fortjeneste eller tap av goodwill. Salli tilbyr ikke, og fraskriver seg herved enhver annen garanti, lovfestet
eller annet, uttrykt eller underforstatt med hensyn til Produktet, inkludert, uten begrensning, garantier om egnethet for et
bestemt formal eller salgbarhet. Men denne produktgarantien begrenser ikke og er ikke ment & begrense de rettigheter
som forbrukere har i henhold ufravikelige lover. Forhandleren er ansvarlig for, og Salli er ikke forpliktet til & oppfylle,
eventuelle garantier som forhandleren eller noen av dennes representanter eller en annen tredjepart, kan ha gitt sine
kunder og/eller sluttbrukere med hensyn til Produktet som kommer i tillegg til, eller i strid med de garantier som tilbys av
Salli i denne avtalen.

EN EKTE SALLI® SADELSTOL World Wide Patent
VWSAL L e

smrarey  Finland
Alle ekte Salli Sadelstoler har en identifikasjonsplate med et

i i oo000000 (TN < €
serienummer. Platen er festet til setet. 00000000

www.salli.com
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
(EU) 2017/745 (Medical Device Regulation)

Manufacturer: EASYDOING OY / SALLI SYSTEMS
Sahalantie 41, 77700 Rautalampi
FINLAND

Easydoing Oy / Salli Systems hereby declares, on the sole responsibility of the manufacturer, that
declared product(s) have been designed and manufactured to comply with the relevant provisions of
the Medical Device Regulation (EU) 2017/745 and, if applicable, with any other relevant Union
legislation that provides for the issuing of an EU declaration of conformity.

Type: Ergonomic Saddle Chair with optional accessories for professional and private use

Commercial name: SALLI saddle Chair

SALLI chair models covered by this declaration:
Classic, Strong, Swing, SwingFit, Small SwingFit, Twin, MultiAdjuster, Small MultiAdjuster, Stainless,
Surgeon, ESD, Light, Slim, Expert

Accessories covered by this declaration:
Allround, Foot, Elbow Rest, EIbow Rest 3D, Stretching Support, Ergorest, Elbow Table, Foot Support,
Top&Bottom

The product is classified into medical product class | according to (EU) 2017/745 Annex VIII chapter IlI
section 4.1 rule 1.

Applied standards: EN 1SO 9001
EN 14971:2012
EN 1041:2008
EN ISO 15223-1:2016
_EN 1335-2:2018
EN ISO 10993-1:2009

Place of issue: Rautalampi, Finland

Date of issue: 18.11.2022

s

Veli-Jussi Jalkanen, President

Veli-Jussi Jalkanen
President, Salli Systems
vessi@salli.com www.salli.com
o +358 10 270 1205, +358 400 763 700
fax +358 10 270 1209

© Salli Systems 2023 — 20.7.2023
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: SALLI SYSTEMS Sahalantie 41, 77700 Rautalampi, Finland
44 Tel. +358 10 270 1210 | Fax +358 10 270 1209 | info@salli.com | www.salli.com




